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Pedepar:

1. Incepralist NpUCBsAY€Ha AOCHIIPKEHHIO TeOpii i IPaKTUKUA (POPMYBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MalbyTHix (paxiBLiB cepu TypusMy B 3aKiazax Bumoi ocBiTy Opanuii, 1o cripusitume
BUSIBJIEHHIO i BUKOPHCTAHHIO [I€JJarorivHO LiHHOTO OCBiny B podeciiiHiil ninrotosui MabyTHiX ¢axiBLiB
TYPUCTHAYHO] raslysi y 3akjaiax BULoi ocBiTU YKpaiHu. Y po6oTi Briepllie BUSIBJIEHO 3MiCTOBUI KOMIIOHEHT

(popMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (paxiBLiB chepu Typu3My B 3aKjIafax BUILO]



ocsitu ®OpaHLii; NpoaHani30BaHO NOCBi[ NPAKTUYHOI MiITOTOBKY 3[,00yBauiB, sIKa CIpUsIE KPAIIOMY PO3BUTKY
BUIIe3a3HAaY€HOI KOMIIETEHTHOCTI (IIPOXOJIKEHHS [TPAKTUKU 3aKOPAOHOM, HaBYAJIbHUX MTOOPOXKEH B iHIIi KpaiHu,
IIpUIMaHHS yyacTi B IpOrpaMax akafieMiuHoi MOOIJIBHOCTI Ta TPaHTOBUX IIpoeKkTax Erasmus+ Ta iHIIuX); IpoBeieHo
MOPiBHSIJIbHO-TI€IATOTiYHUI aHaJIi3 (POPMYyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX
daxiBuiB cdepu TypusaMy B 3akiagax BUloi ocBiTy Opanuii Ta YKpainy; HamaHO peKOMeHaaLii 1010 BUKOPUCTaHHS
IeJjaroriyHo LiHHUX ifeit Ta jocsimy OpaHLii 171 B4OCKOHAIEHHS 3MICTY iHIIOMOBHOI MifroTOBKY (axiBLiiB
TYPUCTHAYHO] rajlysi B 3aKjlafiax BUILIOi OCBiTU YKpaiHu (iMIJIeMeHTallist 0600BS13KOBOT'O ITPOXO/I>)KEHHSI IPAKTUYHOI
MiJrOTOBKU 3aKOPJIOHOM, 371iiICHEHHS MDKAMCLUIIIIHAPHOI pOO0TH iHO3EMHOIO MOBOIO i3 3aJTy4yeHHSIM (PaxiBliiB 3
iHIKX rasy3ey 3HaHb, PO3MMPEHHS MDKHAPOIHOI CHiBIIpalli, BIPOBAP)KEHHS 3IilICHEHHS HAaBYaJIbHUX [TOJJOPOXKEN B
iHIIi KpaiHKU 3 METOI0 MOKPAIlleHHs! iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 3arpolieHHs (axiBlLiB TYPUCTUYHOI rajnysi 3
iHIINX KpaiH AJ1 IPOBE€HHs MalicTep-KJIaciB, ceMiHapiB Ta KOHCYJIbTaLil i T.iH.). [lornubeHo ysaBIE€HHS PO
dopmu i1 MeToan (GOPMYBAHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHiX (axiBLiB chepu Typusmy
(7mexuii iHO3€MHOI0 MOBOIO 3 BUKOPUCTAHHSIM (PaxoBoi TYPUCTUYHOI TEPMiHOJIOrI], TYPUCTHUYHI €KCKYypCii, pO3MOBHI
KJIy6H, iMiTalis cutyauii npodeciiiHoi gisiIbHOCTI, BAKOPUCTAHHS BifjleomMaTepiaiB, KapToK, 6poLIyp, MO3KOBUM
IITYPM, METOJ], aKBapiyMy, METOJI ITPOEKTIB, IEPEBEPHYTE HAaBYaHHS, JUu(ePEeHLilOBaHe HaBYaHH Ta iHmi). JIo
HAyKOBOT'0 06iry BBEJIeHO 3aKOHOZaB4i aKTH, OCBITHi [Iporpamy, IJlaHu NPoBigHUX yHiBepcuTeTiB Opanuii 3
IiAroTOBKU MaibyTHIX ¢axiBLiB cpepu Typusmy. [IpakTUyHe 3HaYEHHS OTPUMAHUX PE3YJIbTaTiB JOCIiIKEHHS
1oJ1ra€e B TOMY, 110 MaTepiany AOCIiI)KEHHS BiIKPUBAIOTh HOBI MOSKJIMBOCTI [IJIs1 IOJAJIBLIIMX HAYKOBUX ITOLIYKIB Y
rajysi KOMIIAapaTUBiCTUKY, CIIPUSIOTh BIOCKOHAJIEHHIO 3MiCTY, (POPM Ta METOJiB (POPMYyBaHHS iHIIOMOBHO]
KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Mail6yTHix ¢axiBLiB cdhepu TypusMy B 3aKilafiax BUIIOI OCBITHA YKpaiHu.
[TpakTUyHe 3HaUY€HHS pOOOTH 3aCBifuye i po3pobseHa aBTOPOM AUCLIUILIIHA BiIbHOTO BUOOPY «KysbTypa
MIXKHApPOJHOIO AiJIOBOTO CHIJIKyBaHHS» IJIs1 MariCTpiB 3a04HOI (pOpMU HaBYaHHS crienjianbHOCTen 241 «['oTenbHO-
pecTopaHHa cripaBay, 242 «Typusm» 11 nepioro (6akaaaBpCbKOro) piBHs BULoi ocBiTH). OnepskaHi B poleci
IOCJTiI)KeHHSI pe3yJIbTaTu Ta BUCHOBKU MOXYTb O6YTH BUKOPUCTAHI 11711 OHOBJIEHHS 3MicTy OIl nmiAroToBKU
371,00yBadiB NepIIOro (bakasaBpChbKOro) i 4pyroro (MaricTepchbKoro) piBHiB BUINOI OCBITU 3a crieljjalbHOCTIMU 241
«['oTenbHO-pecTOpaHHa ClIpaBay, 242 «Typusm i pekpeallis»; yI0CKOHAJI€HHs HaBYaJIbHUX, POOOYMX HaBYaJIbHUX
IIporpam i AUCUUILIiH iHIIOMOBHOTO LIMKJIY; YKJIalaHHs HaBYalbHO-MeTOAMYHUX KOMILJIEKCIB IpodecifiHO-
OPi€EHTOBAaHUX JUCLMILIIH; MiITOTOBKY AUCTAHLiTHMX KYPCiB 3 METOIUKHY iHIIOMOBHO] IiATOTOBKY MalOyTHIX
¢daxiBLiB cpepu Typusmy. 3006yTUMU y IPOLIECi AOCTIIKEHHS JaHUMU, y3araJbHEHUMU i CUCTEMATU30BaHUMU
HayKOBMMHM IOJIOXKEHHSIMU MOXYTbh [TIOCJIyTYBAaTUCS BUKJIaadi 3aKJa/iB BUIIOI OCBiTH AJ151 GOPMYBaHHS 3arajlbHUX i
(axoBUX KOMIIETEHTHOCTEN MaibyTHiX ¢axiBLiB cpepu TypusMy, HAyKOBL, BUKJIanadi, sKi 31iICHIOIOTh
KOMIIApaTHBHI PO3BiAKuU. Y fUCepTaLilfHOMY AOCIiIPKEHH] 3'51ICOBaHO, 1110 NIpobieMa pOpMyBaHHS iHIIOMOBHO]
KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi MaiibyTHiX ¢axiBLiB chepu Typusmy He OyJia IpeIMETOM HAyKOBOTO BUBYEHHH,
110 11 3yMOBUJIO HAYKOBUH MMOMIYK Y IIbOMY HaIlpsiMi. JJoBeIeHO, 0 BiTYU3HSHI JOCIIIHUKA-KOMIIApaTUBICTH,
XapaKTepU3yIouu A0CBiJ GOPMYyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalibyTHiX ¢axiBLiB cpepu
TypU3MY, TOPKaJIKMCs JIMIIe OKPEMUX ACIEKTIB NOCIiIKyBaHOi Tpobsemu. Ha 0CHOBI aHami3y AxepesbHoi 6a3y,
6iypIny YaCTHHY SIKOi CKJIaJlaloTh AaBTEHTHYHI JKepesia, BUBHAYE€HO OCOOIMBOCTI opraHizariii popmMyBaHHS
iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi Mail6yTHiX ¢axiBLiB chepu Typu3My y 3aKiaziax BUIIOI OCBITH
®panuii, IK-TO: NiANOPSAIKYBAHHS 3MiCTy (POPMYBaHHSI 3a3HAYEHO] KOMIIETEHTHOCTI €BPONIENCHKUM Ta
3aKOHO/IaBYMM HOPMATUBHUM aKTaM; IIPUKJIAAHUI XapaKTep OCBITHIX IIPOrpaM; B3aEMOZis 3 pOOOTOAABLSIMY ITiJ
yac ¢GopMyBaHHS 3MiCTy OCBITHiX ITpOrpaM; Bif[IOBiIHICTb OCBITHIX [IpOrpaM BUMOTaM PUHKY Ipalli; 6iliHrBajbHUM
niaxin go GopMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI; MDKAUCLUIITIIHADHUI XapaKTep 3MICTY;
iHTerpauis TpaguLiiHUX Ta iHHOBALiHUX (POPM i METO/IiB HABYAHHS; OPraHi3allisi IPaKTUYHOI MiTOTOBKU Ha
BHCOKOMY PiBHIi; IIMPOKE BUKOPUCTAHHS MOKJIMBOCTEN CTaKyBaHHS B Pi3HUX KpaiHax CBITy 32 paxyHOK I'PaHTOBOI
nigrpumku €C Ta iH.).

2. The thesis is devoted to researching the theory and practice of the formation of future tourism specialists’
foreign language communicative competency in French higher education institutions, which will contribute to the
identification and use of pedagogically valuable experience for the professional training of future tourism



specialists in higher education institutions of Ukraine. The following issues are dealt with in the work for the first
time. The content component of the formation of future tourism specialists’ foreign language communicative
competency in French higher education institutions is revealed; the experience of students’ practical training,
which contributes to better development of the above-mentioned competency was analyzed (internships abroad,
educational trips to other countries, participation in academic mobility programs and Erasmus+ grant projects and
others); a comparative and pedagogical analysis of the formation of future tourism specialists’ foreign language
communicative competency in higher education institutions of France and Ukraine was carried out; the
recommendations regarding the use of pedagogically valuable ideas and experience of France to improve the
content of teaching foreign languages to future tourism specialists in higher education institutions of Ukraine are
provided (implementation of obligatory internship abroad, implementation of interdisciplinary work in a foreign
language involving specialists from other fields of knowledge, promotion of international cooperation, introduction
of educational trips to other countries in order to improve foreign language competency, inviting tourism
specialists from other countries to conduct master classes, seminars and consultations, etc.). The understanding of
the forms and methods of formation of future tourism specialists’ foreign language communicative competency is
developed (lectures in a foreign language using professional tourism terminology, tourist excursions, speaking
clubs, role-playing professional situations, using video materials, cards, brochures, brainstorming, fishbowl
method, project work, flipped classrooms, differentiated learning and others). Legislation, educational
programmes, curricular of leading French universities training future tourism specialists are introduced into
scientific circulation. The practical significance of the obtained research results is that the research materials open
up new opportunities for further scientific research in the field of comparative studies, contribute to improving
the content, forms and methods of formation of future tourism specialists’ foreign language communicative
competency in higher education institutions of Ukraine. The practical value of the work is also confirmed by
introducing the optional course “The Culture of International Business Communication” developed by the author
into the curriculum of part-time masters of specialty 241 “Hotel and Restaurant Business” and bachelors of
specialty 242 “Tourism and Recreation”. The results and conclusions obtained in the process of research can be
used to update the content of the curricular of the first (bachelor’s) and second (master’s) levels of higher
education of specialties 241 “Hotel and Restaurant Business”, 242 “Tourism and Recreation”; to improve the
educational programmes of the courses of foreign language cycle; to prepare educational and methodological
complexes of professionally-oriented disciplines; to prepare distance courses on methods of teaching foreign
languages to future tourist specialist. The data obtained in the process of research, generalized and systematized
scientific provisions can be used by lecturers of higher education institutions for the formation of future tourism
specialists’ general and professional competencies, by scientists, who carry out comparative research and
teachers. The thesis study reveals that the problem of the formation of future tourism specialists’ foreign language
communicative competency hasn’t been a subject of scientific resarch, which caused scientific search in this
direction. It is proved that Ukrainian comparative researchers, characterizing the experience of formation of
future tourism specialists’ communicative competency, touched only upon certain aspects of the problem. Basing
on the resource analysis, most of which consists of authentic sources, the specific features of the organization of
formation of future tourist specialists’ foreign language communicative competency in French higher education
institutions are determined. They are: subordinating the content of the communicative competency formation to
the European legislation; the applied character of educational programmes; interaction with employers during the
educational programmes content formation; compliance of educational programmes with the requirements of the
labor market;

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HaNIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKHU: OyHaMeHTasbHI HAyKOBI HOCIIIPKEHHS 3 HANGLIbII
Ba)KJIMBYMX IIPOGJIEM PO3BUTKY HayKOBO-TEXHIYHOIO, COLiaJIbHO-€KOHOMIYHOTI 0, CyCIIiJIbHO-TIOJIITUYHOTO,
JIIOACBHKOTO MOTEHLiany 1181 3a6e3le4eHHs] KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI YKpaiHu y CBITi Ta CTAJIoro PO3BUTKY

CYCIIiJIbCTBA i Aep>KaBy



CrpareriyHui NpiopUTETHUI HANIPSIM iHHOBaILiHHOI AiSIIBHOCTI: He 3aCTOCOBYETHCS
I'[i,ucyMKH IOCJIiI>KEHHS: TeopeTuyHe y3arajbHEHHs i BUPIlIEHHS BOXJIMBOI HAyKOBOI TpOGIeMu
ITy6sikamii:

e T'onuaposa O. M. [lesiki aciekT pOpMyBaHHS IPOPECiHOI KyIbTypr MaiiOyTHIX BUKJIaAaviB 3aKJ1afiB BUIIO]
ocBiTu. EnexTpoHHe HayKoBe (paxoBe BUIAHHS «AJIAIITUBHE YIIPaBJliHHS: Teopis i npakTuka» Cepis
«Ileparorika». 2018. Bumyck 5 (9).

e Tonuaposa O. M. MoTtuBauis maibyTHix (axiBlLiB cdhepu Typusmy 10 BUBYEHHS iHO3eMHUX MOB. Teopis Ta
MeTOJuKa HaBYaHHS Ta BUXoBaHHS. 2022, Bunyck 52. C. 61-69.

e ['onyaposa O. M. Oprani3sauifiHo-nearoriyti 3acasi pO3BUTKY iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCT]
Man6yTHIX ¢axiBuis cpepu Typusmy y Opanuii. [lepcnextuBu Ta iHHOBauii Hayku. 2023. N2 10 (28), C. 115-125.

e T'onuaposa O. M. [leparoriuHa cuctema GopmyBaHHS TPOQeCiiHO-KOMYHIKalilTHOi KOMIIETEHTHOCTI (paxiBLiB
cdepu Typusmy. Haykosi 3anucku. Cepist: [legaroriuni Hayku. Kponusauupskuit: PBB LIITY im. B. B.
Bunnnuenka, 2021. Bunyck 192. C. 166-169.

¢ I'onvaposa O. M. IIpodeciiiHo-KOMyHiKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh B CUCTEMi MiATOTOBKY ¢axiBLiB CIeLiaJbHOCTI
«Typusm». IHHOBaUilHa neparorika. 2019. Bunyck 19, T 1. C. 74-77.

HaykoBa (HayKOBO-TeXHiYHa) MPOAYKILisi:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBagkeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEPTalii: BiposamkeHo

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizoMmocCTi Ipo HayKOBOT0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aThKOBI:
1. Bogpcpka-XomMeHKO AHHa BosoguMupiBHa

2. Anna V. Boiarska-Khomenko

KBasigikanis: g.nen.n., non., 13.00.04
InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0002-1818-3074
JoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKMii HAlliOHAIbHUT TIEJ]ATOTIYHMIA YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopoau

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

MicueBHaxo,ereHHﬂ: BYJI. AJTYeBChKUX, Oy, 29, XapkiB, XapKiBcbKuii p-H., 61002, Ykpaina
dopma BracHOCTI: JlepxasHa

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBEpCHTETChKUI



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH

Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. bintok Harans MuxaiiiBHa

2. Natalia Bidiuk

KBasigikamis: 1. nex. u., npodecop, 13.00.04

InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0002-6607-8228

JoparkoBa inpopmamnist:

IToBHEe HafIMeHYBaHHH IOpH,lIPI‘-IHOi 0COOH: XMeIbHUIBKUIT HAI[IOHAJIbHUT yHiBEpCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02071234

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. [HCTUTYTCBKA, 6y, 11, XMenbHULIBKUI, XMEJIbHULBKAN p-H., 29016, YKpaiHa
dopma ByacHOCTI: [lepxkasna

Cdepa ynpaBriHHS: MiHicTepCTBO OCBIiTH | HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTOop HayKH: YHiBepPCUTETCHKUIL

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Moxkigk Bonopumup MukosiaitoBuy

2. Volodymyr M. Mokliak

KBasigikanis: n.nen.n., npodecop, 13.00.01
InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0001-9922-7667
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IToBHE Hai;lmeHyBaHHH Iopn,zmqﬂoi 0COOM: [ToITaBCHKMIT HALIOHAIBHUI [IeJarOTiYHUIT yHiBepCUTET iMeHi
B.T. Koponenka

Kopg 3a €IPIIOY: 31035253

MicueSHaxo,IpKeHHH: ByJ1. OcTporpagchkoro, 6ya. 2, [Tontasa, [TontaBcbkuil p-H., 36003, Ykpaina
dopma ByacHOCTI: Jlepxkasna

Cdepa ynpaBriHHS: MiHicTepCcTBO OCBITH | HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBEpCHTETCHKUI

Penensentu

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. ITedan JlronMuna AugpiiBHa
2. Liudmyla A. Shtefan



KBasigikanis: n.nen.n., npodecop, 13.00.01
InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0002-6281-980X
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKUil HAlliOHAMLHUT TIEJJArOTiYHMIt YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopomu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micue3Haxoa>KeHHS: ByJ1. AT4eBCbKUX, 6y1. 29, XapkiB, XapkiBcbkuii p-H., 61002, Ykpaina
dopma ByacHOCTI: [lepxkasna

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBEpCUTETCHKUI

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. BacunbeBa MapuHna IleTpiBHa

2. Maryna P. Vasylieva

KBasigikanis: k. nen, 1., nor,, 13.00.04
InenTudirkarop ORCHID ID: 0000-0002-3134-7547
JopaTrkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKMii HAlliOHAbHUT TIEJJaATOTIYHMIT YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBoponu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micuesnaxo,zm(eﬂna: BYJI. AJT9eBChKUX, Oyz,. 29, XapkiB, XapKiBcbKuii p-H., 61002, Ykpaina
dopma BracHOCTI: JlepxasHa

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBEepCUTETCHKUI

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi
BﬂaCHe Hpi3BHme IM'ﬂ Ho_GaTbKOBi KoBanenko OkcaHa AHaTosiiBHa

TOJIOBH pajgu

BjiacHe I'Ipianme IMm's [To-6aTBLKOBI KoBanenko OkcaHa AHaTostiiBHa

TOJIOBYIOYOrO Ha 3acCiiaHHi

BiAHOBiAaJIbHI/Iﬁ 3a lli,ILI‘OTOBKy HoBosiokiH AHTOH BO.TIO,I[I/IMI/IPOBI/ILI

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTparop VkpIHTEI



KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZAIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko TeTsHa AHaTosiiBHA

IisiIbHOCTI




